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11

Bezpecnostné pokyny a vysvetlivky symbolov

Bezpecénostné upozornenia

Pre bezchybné fungovanie dodrzujte tento
navod.

Vykurovacie zariadenie a prislusenstva
namontujte podla prislusného navodu a
uved'te do prevadzky.

Prislusenstvo méze namontovat’ len instalatér
s osvedcenim.

Toto prislusenstvo pouzivajte len v spojeni s
uvedenymi vykurovacimi zariadeniami.
Dodrziavajte pripojovaciu schému!

Toto prislusenstvo pouzivajte vylu¢ne len v
spojeni s uvedenymi reguldtormi a
vykurovacimi telesami.

Res$pektujte schému zapojenia!

Na pouzivanie tohto prislusenstva su potrebné
rézne napaétia. Stranu nizkeho napatia
nepripdjajte na siet' 230 V a naopak.

Pred montazou tohto prislul$enstva:

Odpojte napajacie napatie (230 V AC) k
vykurovaciemu zariadeniu a k vSetkym dal$im
ucastnikom zbernice.

Pri montazi na stenu: Nemontujte toto
prislusenstvo vo vihkych miestnostiach.

1.2

Vysvetlivky symbolov

Bezpecnostné upozornenia su v
texte oznacované vystraznym
trojuholnikom na Sedom podklade.

Signalizacné slova oznacuju vysoké
nebezpecenstvo, ktoré nastane, ak sa
neuskutoc¢nia opatrenia na zamedzenie $kody.

Pozor znamena, Zze moézu nastat lahké vecné
Skody.

Varovanie znamena, ze méze dojst’ k lahkému
zraneniu alebo velkym vecnym Skodam.

Nebezpecie znamena riziko vazneho
poranenia.

V mimoriadne vaznych pripadoch hrozi riziko
ohrozenia zivota

Upozornenia su v texte oznacené
uvedenymi symbolmi a su
ohrani¢ené horizontalnymi ¢iarami
nad a pod textom.

Upozornenia obsahuju délezité informacie pre
také pripady, ked nehrozi nebezpecie pre ¢loveka
ani nebezpecie poskodenia zariadenia.

6 720 612 404 (2007/02)
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2  Udaje o prislusenstve

Prehl'ad kombinacii IPM 1 IPM 2

Vykurovacie zariadenie  VSetky vykurovacie zariadenia VSetky vykurovacie zariadenia
Heatronic 3 s BUS zbernicami Heatronic 3 s BUS zbernicami

Regulator riadeny podla FW 100/ FW 200 FW 100 / FW 200
vonkajsej teploty
Regulator priestorovej FR 10/ FR 100/ FR 110/ FR10/FR 100 /FR 110 /FR 110 F
teploty FR110F
Dialkové ovladanie FB 10/ FB 100 FB 10/ FB 100
Mozné riadenie 1 mieSany vykurovaci okruh 2 mieSané vykurovacie okruhy
1 nemiesany vykurovaci okruh 1 mieSany + 1 nemiesany vykurovaci
+ 1 cirkulacia®) okruh + 1 cirkulacia®)
1 zasobnik + 1 cirkulacia 2 mieSané vykurovacie okruhy +
1 cirkulacia®)

1 miesSany vykurovaci okruh +
1 zasobnik + 1 cirkulacia

1 mieSany vykurovaci okruh +
1 zasobnik + 1 cirkulacia

pripustny pocet IPMv ~ max. 10 x IPM 1 (zavisi od max. 5 x IPM 2 (zavisi od pouzitého
jednom vykurovacom pouzitého regulatora) regulatora)

zariadeni

1) Ked' nema vykurovacie zariadenie Ziadny pripoj na cirkula¢né ¢erpadlo!

2.1 Rozsah dodavky

- Obrazok 1 na strane 56 a 12 na strane 60:

1 IPM 1 alebo IPM 2

2 Skrutky na upevnenie hornej ¢asti

3 Mostik; na mieste pripojky zariadenia,
ktoré monitoruje teplotu TB 1

4 Svorky zamedzujice namahanie v tahu

5 Snimac vystupnej teploty zmiesaného

vykurovacieho okruhu (MF)
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Udaje o prislusenstve

2.2 Technické udaje

Rozsah dodavky

-IPM 1 Obrazok 1,
Strana 56

-IPM 2 Obrazok 12,
Strana 60

Rozmery

-IPM 1 Obrazok 2,
Strana 56

-1IPM 2 Obrazok 13,
Strana 60

Menovité napatia

- zbernica 15V DC

-IPM 230V AC

- Regulator 10...24 vV DC

- Cerpadlo a zmiesavaé 230V AC

max. spotreba elektrického
prudu 4 A

Pripojenie regulacie 2-vodicova
zbernica

max. dodavany vykon

- pre kazdu pripojku (P, P;) 250 W

- pre kazdu pripojku (M, M,) 100W

Rozsah merania snimaca

privodnej teploty 0..99°C

pripustna teplota okolia

- IPM 0..50°C

- Snimac privodnej teploty 0...100 °C

Druh krytia P44

e

Namerané hodnoty snimaca vystupnej teploty
(MF)

°Cc QOmr °c Qmr
20 14772 56 3723
26 11500 62 3032
32 9043 68 2488
38 7174 74 2053
44 5730 80 1704
50 4608 86 1421

2.3

Dopliiujtce prislusenstvo

Pozri aj cennik!

SM3: Servomotor zmie$avaca pre pripojku na
svorky M1 alebo M2.

UP...: Cerpadlo pre pripojku na svorky P1
alebo P2.

TB1: Snimac teploty pre pripojku na svorky
TB1 alebo TB2.

HW...: Hydraulicka vyhybka so snimac¢om
teploty pre pripojku na svorky VF.

S...: Zasobnik so snimacom teploty pre
pripojku na svorky SF1 alebo SF2.

€. 1143: Suprava kablov s drziakom na montaz
IPM 1 do vykurovacieho zariadenia.

6 720 612 404 (2007/02)
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3 Instalacia

3.1 Montaz

/N

Nebezpecie: Uraz elektrickym

prudom!

» Pred elektrickym pripojenim
preruste napajacie napatie k
vykurovaciemu zariadeniu a ku
v8etkym ostatnym ucastnikom
zbernice.

3.1.1 Montaz na stenu
IPM 1 - Obrazok 2 az 5 od strany 56

IPM 2 - Obrazok 13 az 16 od strany 60

3.1.2
IPM 1 - Obrazok 6 na strane 56

Montaz na montaznu kolajnicu

IPM 2 > Obrazok 17 na strane 60

3.1.3

/N

IPM 1 - Obrazok 7 na strane 57

Demontaz z montaznej kolajnice

Pozor: Pri odobrati zadnej steny sa
znizi krycia trieda pre demontaz z
montaznej kolajnice na IP20.

IPM 2 - Obrazok 18 na strane 61

3.2 Elektrické zapojenie

» Pre prepojenie s prisluSsenstvom
doporucujeme pouzit' 4 zilovy medeny kabel s
min. priemerom 1,5 mm?Z. Pouzity kdbel musi
spifiat’ STN.

» Vodice vedte bezpodmienec¢ne kvoli ochrane
proti kvapkajucej vode cez prave
predmontované priechodky a namontujte
dodané svorky zamedzujuce namahanie v
tahu.

3.2.1 Pripojka ¢asti nizkeho napétia so
zbernicovym spojenim
Pripustné dizky voditov Heatronic 3 so

zbernicami ku IPM...:

Dlzka vodica: Prierez
< 80m 0,40 mm?
<100 m 0,50 mm?
<150 m 0,75 mm?
<200 m 1,00 mm?
<300 m 1,50 mm?

» Aby ste predchadzali induktivnym
ovplyvneniam: V$etky vedenia nizkeho napatia
veduce subezne s vodi¢mi 230 V alebo 400 V
ulozte oddelene (minimalny odstup 100 mm).

» Pri induktivnych vonkajsich vplyvoch vedte
tienené vedenia.

Takto budu vedenia odtienené voci vonkajsim
vplyvom (napr. silnoprudovy kabel, trolejové
dréty, trafostanice, rozhlasové pristroje a
televizie, radioamatérske stanice, mikrovinné
pristroje alebo iné).

» Pri predizeni vedenia snimaca je potrebné
pouzit’ prierezy vodicov:

Dlzka vodica: Prierez

<20m 0,75 mm? ... 1,50 mm?
<30m 1,00 mm? ... 1,50 mm?
>30m 1,50 mm?

Pre ochranu pred priudom vody
(IP): Vedenie musite polozit tak,
aby bol plast kabla zastréeny
minimalne 20 mm v kablove;j
priechodke (= obr. 8 nastrane 57
a obr. 19 na strane 61).

42
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3.2.2 Pripojka 230 V AC

» Pouzivajte len elektrické kable rovnakej
kvality.

» Na vystupy nepripdjajte Ziadne dodatocné
ovladania, ktoré ovladaju dalSie Casti
zariadenia.

Maximalny prikon Casti zariadenia
nesmie prekrocit hodnoty
(= Kapitola 2.2 na strane 41).

Pri pripojeni viacerych spotrebicov (vykurovacie

zariadenie atd’.):

» Nesmie byt prekro¢ena maximalna menovita
hodnota prudu predradeného oddelovacieho
zariadenia s min. 3 mm vzdialenostou
kontaktov (napr. poistky, isti¢e). Pripadne
ucastnikov oddelene istit’.

3.2.3

Ak chyba pripojka pre cirkula¢né
¢erpadlo vo vykurovacom
zariadeni:

» Pripojte cirkula¢né ¢erpadlo
tak, ako je to zobrazené na
obrazku 9 na strane 57.

Schémy zapojeni s prikladmi zariadeni

IPM 1 so zasobnikom po hydraulickej vyhybke a
cirkula¢nom cerpadle:

- obrazok 9 na strane 57

IPM 1 so mieSanym vykurovacim okruhom a
cirkulaénym cerpadlom:

- obrdzok 10 na strane 58

IPM 1 so mieSanym vykurovacim okruhom:

- obrazok 11 na strane 59

IPM 2 so zasobnikom po hydraulickej vyhybke,
nemieSsanym vykurovacim okruhom a
cirkulaénym ¢éerpadlom:

- obrazok 20 na strane 61

IPM 2 so zasobnikom po hydraulickej vyhybke,
miesanym vykurovacim okruhom a cirkulaénym
¢erpadlom:

- obrazok 21 na strane 62

IPM 2 s nemieSanym vykurovacim okruhom,
miesSanym vykurovacim okruhom a cirkulaénym
¢erpadlom:

- obrdzok 22 na strane 63

IPM 2 s dvoma mieSanymi vykurovacimi
okruhmi:

- obrazok 23 na strane 64

6 720 612 404 (2007/02)
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Legenda k obrazku 9 az 24 od strany 57:

Vykurovaci okruh 1
Vykurovaci okruh 2

3.3 Montaz doplnujiceho
prislusenstva

» Doplnujuce prislusenstvo namontujte podla

AF Snimac vonkajsej teploty stanovenych predpisov a dodaného navodu na
FW 200 Regulator riadeny podla vonkajsej indtalaciu.
teploty s regulaciou solarneho
systému
HK;. 10 Vykurovacie okruhy
IPM 1 Modul pre jeden vykurovaci okruh
IPM 2 Modul pre dva vykurovacie okruhy
HW Hydraulicka vyhybka (anuloid)
HP Cerpadlo kdrenia
KW Vstup studenej vody
LP; - Cerpadlo plnenia zasobnika
M; - Servomotor zmieSavaca
MF; - Snimac vystupnej tepoty
rpieéaného vykurovacieho okruhu
Pi.o Cerpadlo vykurovacieho okruhu
SF Snimac teploty zasobnika (NTC)
TBy. > Snimac teploty
VF Spolo¢ny snimac privodu
WS Nepriamoohrievany zasobnik teplej
vody
ww Vystup teplej vody
z Pripojenie cirkulacie
ZP; 5 Cirkula¢né cerpadlo
2) Okruh (okruhy) plnenia zasobnika
po hydraulickej vyhybke si musia
zachovat’ kddovanie 3 alebo vyssie.
44 6 720 612 404 (2007/02)
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4 Uvedenie do prevadzky

4.1 4.2

» Pred prepnutim kédovacieho spinaca: .

Kodovanie Ochrana blokovanim

Ochrana zablokovania ¢erpadla:

Preruste napajacie napatie (230 V AC) celého

vykurovacieho zariadenia.

Vykurovaci okruh (okruhy) a popripade okruh

(okruhy) plnenia zasobnika zoradte s

kédovacimi spinac¢mi n,

Priklad:

- obrazok 24 na strane 65:

- Vykurovaci okruh 1 (HK;) = Kédovaci
spina¢ I nal

- Vykurovaci okruh 2 (HK,) = Kédovaci
spinac¢ Il na 2

— Okruh plnenia zasobnika (WS 2)) =
Kédovaci spina¢ | na 3

- Vykurovaci okruh 4 (HK,) = Kédovaci
spina¢ Il na 4

— atd. az po vykurovaci okruh 10

AZ ked’ maju vSetky okruhy priradené

kdédovanie, zapnite privod napatia (230 V AC)

celého vykurovacieho zariadenia.

Prevadzkovy indikator (indikatory) stale svieti.

1) Zakladné postavenie vsetkych
kédovacich spinacov je off

2) Okruh (okruhy) plnenia zasobnika si
po hydraulickej vyhybke musia
zachovat' kédovanie 3 alebo vysSie.

Pripojené Cerpadlo sa sleduje a po

24 hodinach statia sa na kratky ¢as zapoji do
prevadzky. Tym sa zabrani uviaznutiu
Cerpadla.

Ochrana zablokovania zmiesavaca:

Priradeny zmieSavac sa sleduje a po

24 hodinach statia sa na kratky ¢as zapoji do
prevadzky. Tym sa zabrani uviaznutiu
zmies$avaca.

6 720 612 404 (2007/02)
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5 Poruchy

Prevadzkovy indikator ukazuje prevadzkovy stav

prislusenstva.

Poruchy sa zobrazia na indikatore regulatora
alebo prislusného dialkového ovladania.

Prevadzkovy
indikator

Reakcia IPM

Porucha/Pomoc

Trvalo vypnuty

Kdédovaci spina¢ oto¢ne na
zodpovedajuce kddovanie
(1...10).

Zapnite napajacie napatie.

Vymente poistku (= Obrazok 25 na
strane 65).

Blika

Kurenie:

¢erpadlo vykurovacieho okruhu a
motor zmieSavaca su na 10%
(ochrana proti zamrznutiu).

TUOV:

cirkula¢né cerpadlo vypnuté a
¢erpadlo plnenia zasobnika zapnuté
pri teplote zasobnika < 10°C (ochrana
proti zamrznutiu).

Respektujte hlasenie o poruche na
indikatore regulatora. Navod
reguldtora obsahuje dalSie pokyny na
odstranenie poruchy.

Trvalo zapnuty

Normalna prevadzka

Ziadna chyba

46
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